El Sol.—Aixd no es pot aguantar, tenir que treballar d'aquesta manera a
I’estiu, que tothom surt a foral

La Lluna.—Es que tu t’ho prens tot amb massa calor.
€] Sol.—No veus que per a escalfar tota la terra séc jo soll
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El centenari de Russell Wallace

L moén cientifie es prepara a commemorar el centenari de la naixenca
d’un ildustre naturalista, el savi Alfred Russell Wallace, observador
de la vida dels insectes,

En el§ primers anys de la seva joventut, Russell va ésser ajudant del gen
germd, gui era enginyer, pero les seves aficions no €l tiraven cap aquf, sing
verd l'estudi de les ciéncies naturals. La geologia i la botanica semblaven
a@reure’] principalment, perd tampoc era en aquesats rams cientifies que de-
vig exeellir el seu geni. ;

Quan wva ésser major d'edat va emancipar-se del feu germd, i marxi a
Londres, decidit a fer-se mestre d’estudi.

A la Collegiata School, de Leicester, va contixer a Bates, fervent collec-
cionador d'insectes, més tard famdés naturalista també. Entre ambdds va Ui-
gar-se una amistad fondfssima, que la comunifat d'aficions cuidava de man.
tenir.

Ruseell va acabar intoressant=se per aguelles colleccions d'escarabats i
papallones del géu amic, al qual atompanyava sovintment en les seves ex-
cursions en cerca de mosquits i orugues.

L'ideéal dels dos companys era anar a fer una gran cacers d'insettes als
paisos tropicals, co que réalitzaren 'any 1848 amb més entusiasme que me-
dis, 1 adhue, potser, que preparacié cientifiea.

En les selves tropicals és on veritablement va afermar-ge la voeaeis d'en-
tomoleg de Russell Wallace. Aquell espléat de vida vegetal i animal dels {ro-
pics: aquells coledpters amb antenes wuit vegades més llargties que el cos
1ur; aguelles papallonies eolossals) aquells esearabals d'er i aquellos orugues
irissades, desconegudes en el pais pairal, exaltaren-poderosament el sen reni,
i 1i inspiraren la decidida resolucié de consagrar ¢l seu talent a l'estudi de
l'entomologia, £

Les cohservacions pacients i intercssant{ssimes gue wa fer sobre la eons-
titucid oreinica i fisiologiea dels inscctes, la formaéic de noves espibies, lur
distribucio geogrifiea i geologica i les patfeularitais de la vida i1 costums
Ilars, eren objecte d'articleg 1 treballs meritfssims que publicava en les re-
vistes cientffiques angleses, els quals, aplegats més tard, formaren el eon-
junt de les seves obres, consultades avui eneara péls naturalistes.

No tenen nom ni fi els viatges d'estudi que, desafiant tota mena de pe-
rills. va fér Russell en el transcurs de la seva vida. Una de les seves obres
millors, «L’arxipidlag malais, és fruit del constant treball d’expleraeis gu»
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durant vuit anys va fer en aguells paiscs els quals va recdrrer en una ex-
tensio de 25,000 kilometres.

La seva tasca com cacador d’insectes, va ésger veritablement fermidable.
A 125,000 ascendeix el nombre de bestioletes capiurades, entre les quals figu-
ren 82,000 coledpters; 14,100 papallones i 13,400 insectes d'altres menes,

Oruitdleg també, de més a més, havia format una colleceit de 8,060 ocells
de tota mena, cacats per ell també, dins la qual fizuraven exemplars de to-
tes les families d’aus de] paradis.

Gran part d'aguestes colleccions es conserven en el Museu Britdnie, cons-
tituint el monument més alt que es pugui bastir en gloria i homenatge del
gran naturalista.

Apmoh

Sy YrovETUIAT

~—Home, encarad que sigul molt cansat, guasi, quasi m’estimo més no tro-
bar caga... Rep un cada ensurtl
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L‘EXTRAORDINARIA EXPEDICIO D‘EN JEP GANAPIA
L‘'horrible catastrofe

BANS de2 referir l'esdeveniment sensacional one virem anunciar en
I'snierior capitol, ens creiem en ¢] deure de repetir 'adverténcia que
ja varem fer als nostres estimats lectors en el capitol anterior:
Aconsellem a totes les persones massa sensibles i a les que pateixen al.
guna malaltia greu, que s'abstinguin de legir aquestes ratlles (1).
També recomanem l'abstencid als estrangers que ignoren 1'idioma ecatala,
i als melges cirurgians, sobrefot als que es troben fent una operacié, pers
qué amb la impressié se'ls podria escapar el bisturf i fer-se un tall al dit.
Alguns frobaran supérflua 'adverténcia, er¢ient que no hi ha cap metge
que llegeixi agquesta seccié; perd en aixd van errats. Sén molts els metges
que, tenint en compte el cardcter ciemtific d’aquestes aventures, no deixen
de llegir-les ni un sol dia. i s6n molts els que s’han dirigit a la direceid |
d’EN PATUFET demanant que es publiquin diariament, i, si pot ésser,
cada dia.
Fetes aquestes observacions, que he cregut indispensables, anem ara a
relatar el fet sensacional que va produir-se i que estigué a punt d’interrom.
_ pre la relacié d'aguestes aventures, per' causa de defluneid. g

Ly

*

Quan la bogeria delg nostres estimats amics arriba al sen perfade més
agut, coincidi amb un estat atmosféric ecompletament anormal 1 extraordinari.

Perd abans és necessari referir els antecedents.

L’Ajuntament de Pakatania, engelosit de la fama de gud zosen molts po- %
bles d'Europa, Assia i América, degut a les erupcions volecinigues de qua
disfruten, va adquirir temps enrera un voled molt vistés i molt cdnic, amb
el sen eriter corresponent.

E! propietari venedor assegurava que a !’época dao les pluges sobrevenien
unes erupecions molt importants, o almenys el suficient perqué les agincier
telegrafiques ho comuniquessin als diaris d’arreu del mén.
~ COreient-ho aixi, 2ls pakatilles varen tancar iractes, adquirint,.a preu bas.
tant elevat, aquell volea.

Perd, va venir 1'dpoca de les erupcions i rés. El voled es mantenia quiet
1 immodbil, ‘Ni fumava (cosa ineomprensible en un pafs on hi havia tanta
abundancia de pakatilles), ni vomitava tan sols.

Quan jo era petit, em passava el mateix: si no fumava tampoe no em
marejava. [

g it N 2

(1) Elsenyor Jim Fit ha badat: Si les persones sensibles s'absteneq de llegir aquestes rat
}leﬁ. com podran assabentar-se de qué cal abstenir-se de llegir-les?. — eNota del caixista de la i
mprempta.» r
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La consternacié va ésser gencral; perd el crater continuava tan fresquet,
sense donar cap senyal d’erupels proxima,

L’estatada era evident, L'Ajuntament de Pakatania va posar plet al pro-
pietari, perd el propietari mo es podé preseniar perqué temia una erupcié al
clatell que li feia veure la padrina.

La indignacié popular arriba al seu grau, maxim veient que al yoled no
hi hayia erupci6, i, en canvi, 'ex propiefari en tenia una al clatell.

En una paraula; el volea no passa d'ésser unag muntanya mes o menyas
pintoresca, perd res de fum, res de laya, res d'enrenous sismics.

El poble, desenganyat ja, no ea dignd ocupar-se més d'aguesta giiestié:

Tot lo més que passava era que per la festa major es feia el castell de
focs al cim del volea, i al final es simulava una erupcid, encenent un cen-
tenar de focs de bengala vermells al mig mateix dei crater.

Com és matural, cap diari s’ocupava d’aquesta erupcié artificial. ¢The
Times», de Londres en parla una vegada, perd a la seccié de fora, sota 1’epf-
graf: «les festes majorsy.

Do wegades els xicots hi jugaven, encenent un grapat d’herbes segues
ding de la cassoleta del erater, perd no aconseguiren alarmar a ningi. La
confianga era perduda per complet. Sense un terratrémol preyi, ningd no
creia en el wvolca.

L’Ajuntament es donava compte del ridicol, i, seerstament va establir
un costum que consistia en esperar la nit de sant Joan per atabalar el
veinat amb pebards, trons, piunles i corre-cames, donant ['il-lusié que un
terratréemol s'acostava. Pero, ni aixi.

Perqué no es veiés que la cosa era organitzada per una corporacié ofieial,
Pautoritat publicava cada any un bandol prohibint tots aguest espetecs, i,
€3 clar, tothom n’engegava tants com podia.

El primer any d’establir aquest costum, les tribus vefines, en sentir tantes
detonacions, varen creure que a la fi, es produia algun moviment sfsmic a
Pakatania. Molts hi varen avudir, perd en lloe de trobar els pakatilles dess
esperats, els varen trobar menjant coquea i avorrint-se per alli tota la nit,
pergqué la gracia consistia en no anar a dormir gens ni mica durant fota
la nit de sant Joan.

L'estupefaceié dels nostres amics fou considerable, quan portats per les
seves aficions folkloriques volgueren saber per que aquella gent feia sem-
blants bajanades i els varen respondre que alld era un costum molt arrelab
que observaven rigorozament els indigenes, els quals. de tot aquell conjunt
de petards, cuets, piules, trons, corre-cames, coques i abstencid de dormir,
an deien ¢«Fer Wherbehnay.

Ja velg que l'explicacié dels antecedents no ens deixa temps ni espai
per relatar la sensacional eatistrofe.

Per aquesta rad, les persones sensibles i totes les demés aludides al
comeng d’aguest eapftol, podran llegir-lo tant com vuleuin, sense perill de
res, perd hauran d’abstenir-se de llerir el proxim capitol que és el gue
portard la terrorffica ressenya del terrible esdeveniment.

Jrm-Frr

El suplement d’EN PATUFET, corresponent a] present numero, publica el

17 fulletd de la interessant novel:la d’En Josep M.* Folch i Torres, L’IN-

FANT DE LA DILIGENCIA, Amb aquest suplement es regala e' conte come
plet «Un invent meravelldsy, per Manuel Marinello




Komang guerrer

Al palau del comte Nasi

un missatger ha arribat
cobert amb pols 1 paraigiies
muntat en un eavall blane.
Veient-lo per la finestra

el ecomte té un fort esglai
dones es pensa que és el sas.
que el compte 1i ve a portar.
La comtessa, tafamera,

el plec ja baixa a cercar

i abans gue son marit vingui
el segell ha desclavat.

Del gue hi diu no se n’entera
perqué de lerir mo en sap,
prd almenys ja estd satisfeta
d’haver-lo pogut guaitar.

] valerds comte Nasi

les ulleres 8’ha posat

i a confegir-ne comenca

lez lletres amb prou treball,
Alxfs g’explica la carta,

amb pgargots molt mal forjats,
escrits amb ploma de ciervo
i amb tinta de calamars:
gComte Nasi, Déu vos valga,
lo regne estd ple d’alarbs;
veniu a donar ajuda,

amb lo vostre esfol feudal,
al rei 1 sos almogavers

que es troben molt apurats.
Reuniu’s dema, a les quatre,
amb lo baré d'Hostafranes,
el comte de la Bordeta

i vescomte d’Espinac,

i agafeu junts el tramvia

per venir més aviat,

No feu gaire mipdiada

que el perill vos die que és gran

Firmat: El suprem ministre
de la Guerra, Pere Pauy.

La comtessa ja es desmaia

i el comte es posa a cridar,
«Porteu-me el vestit de llauna
i ] easeco clavetejat!»

Fa sortir depressa al nuncl
a ecridar a sos vaszsalls

que es pensen que és carn de eboruw

quan el senten pregonar.
Ja acuden tots a la placa,
amb ses armes carregats,

i també amb pernils i béle:
municions que fan al cas.
Mentrostant el comte ordens
perqud no té prous cavalls,
fer desmontar 'automobil
on quaranta n’hi han trobat
que, com son d'ascer i ferro,
no &g neeessari ferra’ls,
Reunida la mainada

amb el comte a son davant,
1 portant les mainaderes
repartides al voltant,

galuda en Nasi a sa esposa,
aboc sl finestral,

1 se’n va amb el cor alesrs
perqué la sogra ha deixat.
Quan amb el rei .es trobaren
ja el moro havia guillat

i, np podent matar moros,
a Pombra es van assentar

a matd cl eue i 'estona

ses provisions rosegant.
Acabada la batalla

de forquilles 1 queixals

va repartir récompensecs

el rei als guérrers més brans
El .valerés comfie Nasi

es veié condecorat

amb la Mgdalla de 1'0Ol

i la Banda Militar,

menire a tota sa mainada
el bon rei els regald

la Crau de I'Impost de Cédules

de ferro vell oxidat

i al pend del eomte Nasi
una corbata 1i han dat
per por de qué s'encostipi
guan al vent té que onejar
El ben comte, a fota pressa,
ha tornat a sen palan

i celebra la vietdria

amb un espléndid sopar
de mongetes smb Ilomillo
i bolats amb bacalla
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—Per mi, a Vestiu, no hi na ecom ta platja. La mar]! Dongui’'m la mar:
Dones, per mi, la muntanya; no puc viure si ne és a la muntanya.

—I1 on van vostés? A| Montseny? Al Pireneu?...

—No, senyor, no. Al Tibidabo, els diumenges. | vostés? A Caldetes?

—A I"Astillerol

o

Renyines

Dedicat a la meva volgu-
da germanetd Dolors 1 a les
seves gentils amigues Anna
i Meret Puigvert, i Angela
Balart.

Les quatre amizuetés, que tant es
volien, han renyit. Quina és la cau-
sa? Bi escoltcu a la Nuri 1 a la Dol-
cineta, és per culpa de la Maria Ro-
sa 1 de la Roser, 1 31 pregunteun a
les tltimes, és per culpa de les pri-
meres. Quines tenen raor El cert és
que fa quinze dies que no ez miren
ni s'han parlat. Al collegi, la genyo-
ra mestra prou vol fer-los-hi Teco-
brar ’amistat, mes totez les proves
gén en va. Que gi eomencen la Ma-
ria Rosa 1 la Roser, els hi parlarem;
que si comencen ls Nuri i la Doleis

neta, també: perd ni les unes ni les
altres volen ésser les primeres. A
1'hora de descans, si juguen primer
les unes, ja no volen fer-ho les
altres, i aix{ en tot; les seves ma-
Tes prou les amonesten i els hi diuen
que no poden ésser rancunioses, que
han de perdonar, i que aixd no estd
bé per les nenes; pero elles, res, con-
tinuen impossibles. Que van de vi-

"'sita la Roszer i1 la seva mare a casa

la Nuri, dones veurieu que en lloe
de juzar tofes contentes, com: feien
abans, ara ni solament es donen les
bhones tardes, 1 les pobres mares es-
tan angunioses al weure lentog¢udi-
ment de Llurs filletes.
11

La Maria Rosa s’ha posat greu-

ment malalta; la bona mare no
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’abandona =ni un 8ol instant; el
metge posa tota sa ciéneia per gua-
rir la malalteta, perd tot és imitil,
I'enfermeta és gren i sols un mira-
cle podria salvar-la. La séva ami-
gueta Roser prou resa a la Verge
amb tofta devocid, pregant-li que es
curi la Maria Rosa, pero-sembla que
la Reina dels Angels no wvulgui es-
coltar-la. Awui, al collegi, la bona
profesora ha fet resar el SBant Ro-
sari a totes les nenes demanant a
la Reina dels malalts que torni la
salut ‘& la deizeble estimada, i que
almenys, si la vol per ella, no la faci
sofrir tant. En fotes les pregiries la
professora no ha deixat d'ull a la
Nuri ni a la Dolcineta, per veure
amb gquina devocié resaven; i comp-
teu si ha quedat admirada i satis-
feta al nofar que totes dues, amb les
mans creénadetes al pit i els ulls ama-
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rats de llAgrimes, pregaven amb gran
fervor,
11T

La Maria Rosa estd restablerta: no
86 qué haura pasat, el cert és que,
des d'aguell dia de la pregiria, ana
millorant, i ara la veureu, tota con-
tenta, passejant pel jardi de IHur
casa, en companyia de la Nuri, de
la Roser i de la Dolcineta, i a un
trosset més apartades, les bones ma-
res, totes cofoies al veure que la
Reina de les Verges no sols ha obrat

el miracle de donar la salut a la gui

la eciéneia no pogué tornar-li, sf que
també ha fet recobrar l’amistat a
aquells quatre cors purs i angelicals,
que encar que feien wveure que no
gestimaven, no deixaven de pregar
les unes per les altres.

Anna Sori

Els Pomells de Joventut

Festa inaugurat

Dema, diumenge, els Pomells de Joventut «Plancons del Sant Angely i
«Germanor montgerratina», celebraran llur festa ipaugural amb una solem-
ne funcié religiosa, €l mati, a I'església de la Divina Pastora, de Sans, i amb
un important acte patridtico-cultural ep el teatre del Centre Catolic de Sans,
a la tarda, assistint-hi un delegat del Direetori.

Grans festes pomellistes a Moia i Castelltersol

El dinmenge, dia 19 d'sgost, eelebraran grans festes els Pomells de Jo-
ventut de Moia i Castelltersol, amb assisténcia del fundador de la institu-
ci6, en Josep M. Folch i Torres.

Al mat{ es celebrard una bella solemnitat religiosa i patridtica a Moia.

Es fara una visita a la caza on nasqué el gloriés patriei Rafel de Ca-
Banova.,

A la tarda les festes es continuaran a Castelltersol, on acudiran nombro-
sos Pomells de la comarca i de les veines, des de Sabadell, Betmenat.
Palau i Plegamans, Caldes de' Montbui i altres.

Regna grandiés entusiasme,

El Sant Pare i els Pomells de Manresa

Amb motiu del segon aniversari de llur fundacid, els Pomells de Joven-
tut manresans «Claris», ¢Gai estols, eAmics A’EN PATUFET» i «El més pe-
tit de tots» varen trametre un felegrama d’adhesié al Bamt Pare, en rtesposta
%e.% qual B. 8. trameté el qud segueix al conseller de ditzs Pomells, en Josep

ilalta:

«Sant Pare, complaent-se pels propésits generosozs 1 afectuds homenatge
d'aqueixos Pomells de Joventut, tramet de cor ’implerada benddiccié apos-
tolica, Cardenal Gasparrin.

Amb aquest motiu els esmentats Pomells estan rebent moltes felicitacions.

N Lt
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EL CAS ES PASSAR EL TEMPS

~—Quina vida tan tristal

—No sé pas com poedriem distreure’ns un xicl
—Fem regata? A veure qui dels dos arriba més aviat a les nou?

tarcissi

(Premiat en el Concurs Literari de Sabadell)

puNTAVA el dia...
La cintat de Roma dormia
encara, Sos magnifies edificis
comengaven a dibuixar-ss vagament
per la eclaror indecisa del sol que
cneara tardarin a mostrar tota sa
resplendor,

Alld, en la pregoncsa de les Cata-
combes, un espectacle emoeionant fe-
nia, lloe, TUn venerable sacerdot de
harba 1 eabells blanes, plens de ma-
jestuosa revercncia. voltat d’escollits
fidels del seu remat eristia, prepa-

Lema: Flor eucaristics

rava el Pa dels Angels gue havia
d’alimentar les d4nimes dels que
aquell dia foren martirs i tanecats a
les presons esperaven |'hora de la
deslliuranca.

Prengué al Bon Jesis entre sos
Jgans venerables i, adrecant-se als
fidels que estaven en l'estanca illus
minada per la rogenca claror de les
atxes, cls hi adrecd una fervorosa
platica, i després. digué:

—T1 Crist que rebran avui els noss
trea germans empresonats, els nos-
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tres zermans ditxosos que fruiran
avui de la Glaria dels Bants, el vo-
len també vosaltres?

La wveu 1i tremolava al bon gacer-
datb,

El Pa dels Angels fou repartit en-
tre els eristians en mlg de la més
gran veneracid | respeete,

Acabada la Comunid, i després
d'uns mements de pietds reeslliment,
adregh una mirada angunioss als
que el voltayen, Cepeava a 1'herel
ane wvoldpia exposar-ge a portar el
Pa del Qc] als eristinns empresonats.

Quasi tots ellg eren capages d'afron-
tap-ha tab, fins la mert, abans de fer
trajeid al Bacyat Encarree. Bl sacer-

dot esgnardava ansiosament. No
s'alrevia a designar-ne cap, Volia

gue fos espontinia 'accid.

No havig pas sotbat el ministre
de Déu de demanar g algun fidel que
volrmés tenip tap gran honor, quan
d’entremig d'ells en sergi la figura
d'un jovenet, nn noi encara. El
s'aferia. espontiniament, amb tot el
cor, dient que els geus pecs anys
eren la seva major seguretat. Qui ani-

—On és el papa?

—No li diguis res, ques estd atren.
canty ¢l son,

—] ambh gqud l'afegird?
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ria a pensar gue aquell infant por-
tés al Déu Infinit!

Altra vegada l'anima del saecerdot
es commogué, 1 ung Hagrima furtiva
i rodeld cara avall, Un instant de
vanil-laeid &’apoderd del sen eor i, &

'altim, aceedi al pree d'aquell nol,
L a8 AR
Tarcissi, el jovenet candords de

pees anys, va észer 1'honerat, Conee.
dit que li fon ¢o gque havin dema.
nat amb les lagrimes als ulls;, pren-
gué el Tresor i després de bem guar.
dat amb una tela precinsfssima se'l
3§, damunt del pit erenanthi Jes
geves mans angéliques a sobre, Amb
: lo B s'ugenolla als peus
del sacerdot demanant-li la seva bee
nediceio, i un cop aixecat, amb la
veu dolga, plena de la gran emoeié
que experimentaya la seva anima
pura, lama:

—Porto mon Déu dammunt mon pit.

No seré pas infidel. Primer morird
pbans de far d’aguest gran Tresor ju-
guet, iiescarni dels vils pagans.
[ amb pas segur els obs-
curf corrcdors de les Catacombes, i
al eixir fora, gempre amb les mans
crevades, un raig de sol il-lumini sa
eari; era fan escpient el geu posat,
tam rigllers pls geus ulls, tan for-
mds amb aguella fiinica blanea, que
gualzevol gue l'hagués wvist hauria
erecut trobar-se enfront una apari-
cid del Cel

Passd pels earrers i a lésser a
una placeta, vora, molt a Ia vora de
la fosca preséd on esperaven els ar-
dits defensors de Crist aguell Pa de
Vida, uns =xicotpssos, anties amies
d'on Tareissi, i demanaren que wol-
gués comparlie amb ells £l joe que
tenien comencat,

E! jovenet 3 resisti, dient que ju.
garia en tornant. Prompte s’adona-
ren del posat del sen amic, d'aque-
Hes mans crevagdes damunt del pit i
forcejaren per a treure-les-hi, pero ell,
¢om €i tingnés una forgs sobrehuma-
na, nn cedia pag,

—Deizen-me estar—demanaval hu-

o
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~—Grosalla amp wgrasiosan,
—Ja comprene, Un soldat.

—Estd bé, perd que no sigui massa fred, puix 'altre dia em va fer une

punxades al ventre,.,

—Devia ésser un soldat amb sabre i tot.

mil.—Mai... mai de la vida, Senyor,
us deixaré!— deia amb encaés ferver,
adregant-se al Bon Jesis.

En aquell moment, un espia de
crigfians passd per alla 1 amb un
menyspriu feridor en la seva cara,
murmura slgunes paraules, deizant
a entendre que era eristia squell jo-
vincel.

Méa aviat ho haguds dit! Pobre
Tarciasi! Venturds Tarcissi, ipfant co-
ratjés, martir humil de la Bagrada
Eucaristia!

Ahl, ja sa li podien tirar a sobrs,
ja. Tes mans secuien igualment
ereuddes amb fermesn sobre el pit
bo i mig caigut a terra. Un Tac

massa ben t{irat and a tepar en el
front de I vicljma que caigué’ es-
tirat a terra en mig d'un  somrfs
d'angel. Tagues Jde sang eomenguren
a tenyir la seva fdimica tan blanea
abans. Promipte tuna. pluja de 1008
mig colgd ol vepturés martiv. Les
mans per aixd segnien  igualment
apretades en el sep’ pit.

Amb ¢uina faria tiraven aquells
malanrats les® ped centelludes
eontra Tarcissi. aouc pedres que
li obrien de bat a bat les porlés del
Ct‘:“

En inie delz bratala ecopr, pada
voltn més geguits i més forts, ols
Navis desenlorits del martir o8 wo-




632
vien lleument per a pregar, Cara
avall 1i baixeven regalims de sang.
Prompte va cérrer a dojo i entorn
del seu cos se’n féu un basziot.

Encara brunzien les pedres, i ell
gempre en aquella actitud de defen-
sar al Bon Jesis, s’havia deixat cau-
re altra volta a terra, mig mort,

De sobte, un soldat ecorpulent,
que segons deia aled, era cristia
també, s'avengd per entre la multi-

ELS NOSTRES COIl..LABORADORS

—MNo # por de qui aquests nanos
1i tirin les figures enlaire?

—Més aviat tine pt")r' de qudé me les
tirin per terra.

EN PATUFET

tud de curiosos i butxins i fent.se
pas s'apropa fins a la victima,

Agenollat al seu costat, mullant-se
les seves cames amb la sang del
martir, 'agafa respectuosament en-
tre els geus bragos. Encara respira-
va...

La gent quedi parada al contem-
plar aquell acte formds de carifat 1
g'esbargi... No havia passat res, Un
altre criminal dels cristians mort
com es mereixial Méas d’un potser
sentia dintre sew una lleu tremolor
al weure colltoreada terriblement en
oviradora jovenesa la flor d'un gentil
adolesecent. g

Al cap de pocs moments d'estar en
Tarcissi en bragcos del soldat, i quan
%ot el seu cos regalimava encara de
sang calenta, obri els wulls, mird dol-

» cament la cara del que el portava, i

després, aixecant-los al cel, somri-
gué.., i expira.

La seva anima wventurecsa vola al
Paradis. Com ] devia rebre el bon
Jesis al primer martir de la Bagra-
da Eucaristia! I guina festa mo de-
via fer-se en ¢l cel a l'imposar al
nou arribat la palma i la corona!

Mestrestant, alld baix, en la Ro-
ma impura, es preparava altra volta
el Pa dels Angels per a portar als
martirs, 1 el poble vil, dvid de sang,
cridava, bramulava:

—A les feres, els cristians! A leg
ferea!

M.» Dorors Manén 1 JORDANA

_——

Un calcul complicat

a1 dirfeun quantes eombinacions poden fer-ge amb les vint-i-vuit fit-
xes que té el joe de ddmino?
Dones 284.528.911,840, exactament,
Aix{ almenys ho assegura un devot d’aguest joe, qui en el ealeul hi por-
ta perdudes moltes hores... i moltes pessefes també, segurament.
Jorpr Busca
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—Qué porta aqui, senyor Rafols?

—=Se m’ha mort |a sogra i li porto una corona que em

costa sis pessetes.

—Tonto, torni-la a vendre. Jo, per tres pessetes, n’hi
vendré deu mil de corones i la seva sogra encara que- /

dard més contenta.

llusio :

rrimavera

Ha saribat la Primavers,
temps de joia, goig i encis;
sempre gracil i riallere
ens ofrena un paradis.

En ma xica finestreta
un roser hi tine guardat,
gue una tendra poneelleta
per Vabril ha brotonat.

Mez de maig 1i don ufana
i sa gracia més galana.
Rica flor prompte sera,

i entremig les altres roses,
atraientes i flairoses,
la més bella es tormara.

Estiu
Ja la poncella recatada

s’ha tornat rosa esbadellada
que de son calzer raja mel,
i i els seus pétals tremolegen
semblen estels quan parpellegen
Bon punt del jorn I’alba desperis
en mig la volta del blau cel
per la finestra mig oberta
ve a desyetllar-me el gol ixenf,
jo, prest, m'aixeco amb 'alegria
i a contemplar vaig cada dia
la meva rosa, tot content.
I li die:—Rosa perfumada,
fards present a ma estimada
del meu amor, com d'un tresor?
i ella, en resposta a ma finesa,
et durd gempre 'amb suau dolcesa
damunt del pit, aprop del cor.

Perm CARBONELL
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4 Ao

1r4, Bidret, 8i no fas per ésser méz bon minyé,
et farem agafar per 'home de la barba.

En BSidret es quedad mirant la seva mare, com
aquell qui vol assegurar-se gi ho deia de veritat

o de per riure, i fornd a la seva diria d’aquissar els dos galle, fins que els

tenia ben abrivats i es llengaven un contra 1’altre.

—Ets un noil do ben mals instintsi—li cridava la mare, corrent tot se-
guit a descompartir els galls.

—Quan arribi el ten pare del camp li haig d’explicar tot, i veurem ai
ja no ¢és hora de fer-te agafar per I'home de la barba.

De gegur que si en Sidret hagués cregut que sa mare era capag¢ de com-
plir aquesta amenaca, la por l'hauria fet obeir i ja mai més no hauria
fet barallar els galls, ni hauria empaitat el gat, ni s’hanria tirat a banyar-se
a la baesn de cal Feu, ni s’hauria fet cap trapeci dalt de la golfa amb la corda
d’estendre la roba; és a dir gue hauria sigut bon minyé com sa mare volia
que fos quiet com el sant de pedra de la fagana ds Vesglésia, i emsopit
¢om una sibeca,

Perqué 'home de la barba 1li feia una por terrible.

Era un home que ja feia uns quants dies que s’havia encauat dins de la
eova del forrent. La gent deia &i era un ladre d’aquells que maten i tot;
i les dones asseguraven que tant com lladre i assassf, era un d'aquells que
roben oriatures per vendre-se-les a Franca.

L prova era que ’home de la barba en portava tres, segons algi havia
pogut veure: una noia, un nol més petit i una criatureta que com que en<
carn no caminava no se sabia ‘si era nen o nena,

Tanta per li feia a en Sidret 1'home de la barba, i tot el que d’ell con-
taven, que quan ja va haver aconseguit que els galls 8’escometessin, que
era quan li entrava el remordiment, se n'and cap a la cuina on la seva
mare feinejava, i ronda per allf cercant a fer-se venir bé la conversa:

%!
i |
+
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—Escolteu, mare. No fa que ho haveu dit de per riurs qué em farien aga-
far per 'home (IL. ]u. barba?

—Tu vée essent tant redelentot com ets, i veurds com ho die al teu pare
que t'hi porti.

En Sidret es guedava pensant.

Ni 8'ho ereia ni ho deixava de creure g els seus pares fossin capagos
de donarlo 4 'home de la barba perqué se'l vengués a Tranga... Pergue
ves qui aniria a porlar el epa i trago» al pare, cada tardal’...

—0i gque no, mare, que no m'hi donareu a 'homs de la barha?

—Que ets pesat, Bidret, Sies bhon minyd i no et passard mai res—ieia ella,
aprofitant el bon moment.

—I encara qué no eén sigui, tampoe, no fa? Perque, sabeu, mare, jr;— ja
ho vull ésser de bon minyé de vegades, pero els galls... els galls també s'es-
cometen sense gue els hagi ri’ﬁquissm,

—1 qupn empaites ¢ zgat, que el {ag tornar més esguerp gue aviat ja no
gary, ratudor?

—El gat?.., Oh, el gal no és per cu]lm meva. Es ¢ll que g'ho’ busea. Com
gue de vegades se'm qued mirant i em {a ganyobtes... 8i, sf; ja us ho poden
erenTe; _|a.

Pero si calia ja no ho faria meés, Pergué en fwm]_ln oI
ea sentia capac de no ilprmar mai més a les se dolenterie
ésger donat a home de harba que se l'enduria, a re, lluny,
melt Huny 1 jo no pedria veure mal més la seva mare que, encara que el
renyés sovint, també se 1’estimava i 1i donava pa i ¢eba per berenar 1 els
dies de festa i posava un moeadorst blane al eolll Ni sl puare tampoc no
veuria miai més, Aguell pare eridanér ¢gue sempre algava lo ma per donar-
li'un Ch-!clln' perd que mai no la deizxava caure.,, X

en' Sidret
ot, menys

Tot
D

No, Ja seria bon minyd, i ne pessigaria <l pernil. del Berenar deél
pare, 111 r's ha.nyarm mai meés a la bassa de cal Fen.
# %

Per anar als camps on feia una setmana que el pare d'en Sidrel fraba.
Hava de jormaler. el pobre noi fenia de passar a tocer del torrent on hi ha-
via la cova dins de la qual vivia amagat home de la birba, el Hadre de
criatures,

Cadal tarda, en sortint d’estudi, en Sidret havia de porfar el ¢pa i trage»
al sen pare. fos on fos que tingues la feina, pers de bona gina hauria pro-
ferit tenir de fer dues hores de cami, que no pas hayer de passar tan plop
de] torrent.

Des del cami es veia el trau negre de la cova; i en Bidref, en passar-hi,
tof eacorregnt, no podia estaras de mirer de eun d'ull vers aguella boca
negra que 'omplénesyva desferciment.

Pord, si allo 1i denava esloreiment, gud no va ésser un dia, que en al
mateix moment de passar peér alli; 1i sorti aquella mena de cosas gue sem-
blava una bestiola, 1 era una noia, miserable, espellifada, amb e
embullats, 15 cara bruta, ‘dessalea, trista,

En veure-se-la al davant, en Bidret va témer que no.se H ab:
la por aquesta no durd gaire, pergné tot seguit, la phbra eriaturd,
veu da personets, 1§ demand: A

—8i tinguessis Ia caritat de donar-me un boei de pa pél pare que . fa
dies que no pot sortir a eaptar. i

I eom que en parlar del geu pare la noieta asgenyald la cova, en Sldl'C'J.
més tafaner que porue, 11 precuntd

—Fl tem pare, flius? Que fora, per venturs, 'home de la barba?
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—=8i que porta barba el pare—respongué ella.

—Aixi, tu ets {illa seva—pregunta, encara, en Sidret.—Vull dir, no ete
una noin que ell t'hagi robat per durte a vendrep :

La noieta se’l queda mirant amb uns ulls plens d'una profunda tristesa.

—No, no és res del que dius. El nostre pare no m’ha robat & mi ni ha
robat mai res tampoe. Que si fos dels que aixd fan no estarfem passant la
fam que passem.

I aquells vlls s'omplenaren de Nagrimes, mentre, amb afany de sincerar-
8e, la pobra noieta explicd a en Sidret la trista historia de les seves dolors.

La mare se'ls havia mort. El pare havia quedat sense feina, i ara, amb
el rossce dels tres fills anaven cap a la muntanya, on li havien dit al pare
que trobaria feina de ped en unes mines. Per malauranca, el pare havia cai-
gut malalt, 1 cncara que ja anava per bé, la fam els amenagava a tofs.

—Pel pare i per la petita és més de doldre—qeia la noia.—El meu ger-
mA i jo enecara podriem anar aguantant.

—Aixi el teu pare és bon home?—tornd a preguntar en Bidret.

—No t'ho die?

—I & jo li anés a donar pa, no em faria resf

=T'ho agrairia com no pots pensar.

—8ff Dones vine—acaba, decidit.

1, posant-se al costat de lan noieta es féu acompanyar a la cova.

En veure 'hnme de la barba, que tanta por li havia fet passar, no poaé
evifar una ecsgarrifanca; perd aviat li passd, en sentir la seva veu gens
pACTON G

—Només porto aquest pa i aquest pernil, i aquesta carabaca de vi, perd
ja ho poden prendre, perqud a casa ja n’hi ha més.

—T1 &l feu pare no et renyara?—preguntd 1'home de la barba, amb els
ullss clavats avidiosament en aquell pa que Déu n’hi do

—Amb ¢l pare ja m’ho arreglaré, jo. Apa, partiv-vos-ho i que bon pro-
fit us faei.

I en Sidret bnida el zeu cistelld damunt la pedra guoe els servia de taula,
i després els aboea iot ¢l vi dins d’un poft de launa, i =i més coses hagués
tingut més els n’hauria donat.

Despréa so n'ana, per deixar-los menjar més de gmst, i perqué la noia
estava tota atrafegada fent uncs sopetes amhb aigun i pa per a la menuda.

Quan hagué sortit de la cova, en Sidret es trobd gue tenia una gran sa-
tisfaceio d'haver parlat amb 1'home de la barbao. '

—Que vinguin a fer-me por, ara—pensava.

Perd també experimentava una gran torbacié pensant que havia donat
tot el pa i trago a aquella pobra gent i que arribaria al camp amb el cis-
tell buit, davant del seu pare, .

D’excuses si en Tumial.., :

—Li diré que m’ha sortit nn gos foll i se me 'ha menja.

—0O_pe 1i diré que me I'han robat.. O bé que me I'he menjat jo... O
que @'Ha caigut pel camf.. O.. ‘ ;

Eynés s'anava atansant al camp, més angoixes el prenien.
#hbia el daler amb qué el sen pare ecsperava el berenar; el goig
i destapava el cistell, 1a froieié amb qué es posaya a menjar, el
fdmb qué mastegava, la delfcia amb qué algava la carabassa i xerri
fel bon vi... .

“Ba tunda seria grossa.
Quan arriba, el pare ja fgia estona gque s’egperava assegut dessota un®@
vella figuera,
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En veurer arribar, ja 11 cridd amb una wveu terrible:
—8on hores aguestes d’arribar? '
En BSidret va pensar que si un pou s'hagués volgut obrir al seus peus
1i hauria fet molt de favor.
—Vinga el cistell, de seguida!—cridd el pare, prenent-li el cistell de les
mans.
" En sentir que pesava fan poe, fou com si un lampee 1i sortis dels ulls.
Obri el cistell, i en trobar-lo buit, clava el Hampee a la cara del seu noi
d 11 crida:
—Qué vol dir aixd?
En Bidret passi Ilista mental de totes les excuses que havia rumiat, perd
no en trobd cap de bona.
-~0h, és que...

@  —Cuita, respon!

—Anava..., amb el eistell...

—No romancepis o sind t'esberlaré el cap!—crida 'home algant-se i aixes
cant el brag amb el puny clos damunt del cap del noi.—Te I’has menjat
tu, golafre?

—No, no; jo no—protesta ell.

Perd veient que d'un moment a I’altre aquella manassa li cauria al
damunt, va dir:

—L'home de la barba... ;

—Com dius? Te I’ha robat I’home de la barba?—pregunta el pare, obrint
uns ulls com dues rodes de moli.

—Robat no; perd jo passava per ali, i m’ha sortit la seva filla...

—La seva bruiza, vols dir—erida el pare.

I, abrivat per la gana que l’aixecava i la decepecié que havia tingut
I'home agafd la magalla i emprengué camf, tot mastegant venjances:
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Ja eren molt prop de la cova, quan el pare exclama:

—Ja veurds ecom jo li faré freure el berenarl

En Bidret no havia gosat badar boca en tot el cami, perd en sentie
aquesta amenaga, es posd resoltament davant del sen pare i 1i digué:

—Us di¢ gue ell no ’ha robat el berenar.

—Fuig-me de] davant, 8i no vels que t'esclafi d'un cop de magallal—
bramula 'home,

—Ja em podeu esclafar tant ecom wulguen, perd escolteu-me abans,

El pare, en sentir-lo tan decidit, no fingué més remei que posar atencié.

—Us die que 'home de la barba no ha fet res, ni és cap mal home
¢om dieu, ni roba crigtures ni res.

—I tu, com ho saps aixd?

—Perqué jo mateix he parlat amb ell.

—Tu? Aixd ja ho cree, i per aixd t’has deixat engatussar|—féu encara el
pare, perd ja no fan abrivat.

Amb guatre gambadés més arfibd a la eova, perd abans d’enfrar-hi, es
quedd parat‘'al cosiat mateix de la boea, de faisé que éls de dins no I’havien
pogut veure encara.

El pare d'en Bidret no se'n sabia avenir. A la seva oida havien arribat
unes yeud,. La d'un home, de primer, que era contestada per unes veuetes
infantines:

«A Déu m'encoman 1 a la Verge Maria...»

I repefien els infants: en el silenei del capvespre:

«A Deéu m’encoman 1 a la Verge Maria...»

El pare d'sn Bidret g’havia quedat alli elavat, que ni sabia moure-se’n,
i podé sentir la veu de 1'home de la batba que deia:

—Ara un Parenostre, per aguell bon minysé que ens ha fet la caritat del
pa i perni] del nostré sopar.

T'home ja mo podé més. Entrd, i amb una satisfaccié molt de dimtre
stu, amb orgull gairebé, va dirt

—FEs el meu fill :

I es troba amb qué ung Hdvis i besaven les mang, plens de reconeixenga,
tot demanant a Déu benediceions per ell i el seu fill.

A en Sidret i en venien ganes de plorar, de veure aguell quadro.

Tins que el seu pate es posd n bubtxaquejar i, treient-se uns quants
eentims que duia elg deixd damunt de la pedra, dient:

—Aixd per llet per a la petita,

Tornd a butxagurjar: emportat per ’afany de donar, cercant si trobava

queleom més pels alires, i la seva mA topA amhb la petaca:
—Teniu, fumen & us plan.

1 deixanf alli Ia seva petaca, sorti de la cova, amb els ulls amarats i el
cor tot esponjat de manta joia.

Bl teipre, en acnbant de sopar, and pér tteure la petaca, d’esma,

Recordant que l'havia donada, cercd céntims per la bitzaca per fer
anar en Sidret a comnrar tabac,,, Tampoe tenia eéntims.

Eg elar que n'haurin pogub demanar a la dona, ell que era tan fumador,
que mal per res del mén no hauria sapigut estarse de fumatr la pipa de
després ds gopar,

Perd, ell matéix no =sabia com &’havia tornat: 4ant goiz eom el d’omplenar
uhe pipa itroba en fer el sacrifici d'estar.se de fumar, per I"amor de Dén.

Josgr M. Force 1 TorrEs
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Pel'licula de la setmans

La nota de la sétmana
qué la pantalla reeull,
&l fa 0 no fa és la mateiza

que registrem des del juny.
La nota de la sethana
ha estat un «soly.y, sostingut,

Nxio

TARTA

CARLOTA MAS DE FANE

Combinar degudament cquestea lle-
tres de manera qué dolguin el nom
d'ina ciutat catelsna de la provin-

cia de Girona.
Dugs CoLoMINES

ROMBO

Combinar els punts per letres da

SNINDEVINA ENDEVENETA

manera que tan horitzentalment com
vertioal donguin: 1., ¢onsonant; 2.2,
parentese; 3.0, poble catald; 4.8, nom

de dona; 5.8, voeal.
Anron: Tomrmas Sarna

LOGOGRIF

12345678 Riu de COstalunya.

8244562 Per menjar.

628547 Ton Tes cases velles.
23454 El que treballa.
1242 Animal (an).

678 Animal (mamifer),
45 Nota musical,
8 Consonant.

Aaxig Cimuna

Solucions a I'insert=* én el nimero anterior

A la xzarada: Capella,

Al logogrif: Ginshras

Al rombo: M-Ter-Mixic-Rif-C.

Eduard | Josep Bold, impressers-Valancia, 200-Teléfon 1282 G.-BARCELONA
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HISTORIETA WAGNERIANA

Una vegada el déu del tro va tenir ganes de z‘;ﬁ;

‘baixar a donar un tom per la terra. Quasi tots
els déus han tingut la mateixa ol e = b
déria, Va pensar, perd: «o no ,” 47
vull fer com Wotan que, amb tot
el seu poder, va fer-se un tip
d’anar a peun. | I"home, vull dir
el déu, va entrevistar-se amb un
nibelung, ferrer com tots ells, i
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va dir-li: akt oonaré qia plata del
Rhin» si em fas una eina per a anar
pel mén sense caminar | al mateix

A Vietor d 'Amor,/—

temps que no em faci enyorar massa el nivol de llamps i tronsy, | @ nano

va crear la motocicleta.




